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i Begyndelsen af sit Foredrag Hertugdmnmet
Slesvig paa en saadan Maade, som syntes
mig at hentyde paa, at han forudfatte Mu-

ligheden af, at vi her kunde vedtage nogen

Bestemmelse, bemeldte Hertugddmme vedkom-

mende (Barfod: Paa ingen Maade). Det

glæder mig at høre, at den ærede Rigsdags-
mand benægtet, at Sligt kunde være hans
Mening, og det er alene-for det Tilfælde, at

Andre skulde have opfattet hans Ord paa

samme Maade som jeg, at jeg fandt mig for-
anlediget til at fremsætte denne Bemærkning,
skjøndt «jeg iøvrigt holdt mig overbeviist om,
at det sas flere. Grunde ikke kunde være

hans Mening.l Dernæst nævnte den ærede
Secretair flere Gange Stiftet Slesvig og

Slesvigs Stift. Da det nu er mig aldeles

übekjendt, hvad det er for et Land, der kaldes

Slesvigs Stist eller"S«tiftet Slesvig, vilde

det være mig overordentlig interessant at er-

fare, hvor dette Stist ligger, hvilke Amtet

der henhøre derunder, og hvem der fungerer
som Stiftsdvrighed for dette Stift.

Varfodt Det kunde ganske vist ikke være

min Mening, at den nærværende Rigsdag skulde
give Love sor Slesvig Stist —- jeg gjentager
dette Udtryk, som jeg brugte igaar, og som jeg
senere skal tillade mig at motivere — saameget
mere sont det samme Stist, jeg troer rigtignok
i Strid med Danmarks Riges Grundlov, faa-
ledes som den oprindelig blev vedtagen, har
sin egen Stænderforsamling; men da ogsaa
Jsland har sit eget Althing, og man altsaa
gjennem dette Althing kunde fornemme, hvor-
vidt Jsland lunde ønske atslutte sig til et saa-
dantpaatænktKirkeraad, fandt jeg, atdethavde
ligget Forslagsstillerne nær at sige, at dersom
Slesvig Stist gjennem dets Stænderforsamling
gav Yttring om, at det ønskede at slutte sig til

et saadant Kirkeraad, maatte det være ligesaa

nær dertil som Jsland. Det var Meningen
af mine Ord, og det glæder mig, at ikke en-
gang denl ærede Rigsdagsmand sor Kjøben-
havns ste Valgkreds (Tillisch) et Øieblik har
kunnet mene, atjeg skuldeopfordre til, til Trods

for Fællesforfatningen, til Trods forSlesvigs
Stænderforsamling at give Love paa den danske
Rigsdag for Slesvig Stift, dette Stift, som
den ærede Rigsdagsmand ikke veed, hvor lig-
ger (Tscherning: Jeg ikke helleri). Jeg vil

bede ham om at slaae op i Stats-Kalenderen,
og han vil da skrive, at der staaer Slesvig
Stist, og at der er beskikket en Biskop for
Slesvig Stift. Naar Talen er, saaledes som
her, om kirkelige Gjenstande, mener jeg, at

det vil være fuldkommen i sin Orden at see
bort fra den verdslige og kun holde sig
til den geistlige Jnddeling, og som Følge der-

af at bruge den— Benævnelse, som jeg igaar
brugte, og som jeg bruger idag, og- som jeg

skal vedblive at bruge, saalænge indtil Hans
Majestæt har ved Lov ophævet Slesvig Stift,
og Bispestolen for Slesvig Stift. Hvad iøv-.
rigtStistsdvrigheden, som den ærede Rigsdags-
mand ønskede at lære at kjende, angaaer, da

kan jeg ikke give ham Anviisning derpaa; thi
jeg er virkelig ilke saaledes inde idet indre

Maskineri, der tidt er meget vanskeligt atfinde
ud as; men jeg veed, at naar vi tale om kirke-

kelige Sager, saa er en stor Deel as Sønder-

jylland et Stist-der hedder Slesvig Stift, me-

dens en mindre Deel deraf henhører under

Ribe Stift.
—

-

l Tillisch: Jeg beklager meget, at jeg,
efter at have hørt den ærede Taler, aeeurat

er ligesaa klog, som da jeg fremsatte mit Spørgs-
maal (Tscherning: Jeg ogsaa). , Jeg veed

endnu Intet om et Slesvig Stist, om nogen

Stistsdvrighed derz det er Altsammen et fuldkom-
ment terra jneognita for mig.

—
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